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A folkl6r vonzdsdban

Manapsdg is gyakran emlegetett, sokszor idézett, kivdl6 tdrsadalomrajza, a Székely
bdnja egyik fejezetében irta volt B6z6di Gyorgy annak idején: ,Miuvészi lélek él a
székely népben, a balladdk vildga. A j6nak és a rossznak ez a szélsGsége mintha nem
val6sdgos €élet, hanem mivészi tilzds volna. A kettGsség, a belsd meghasonlottsdg haj-
szolja a népet, mintha nem volna redlis alapja az életének, mintha a mindennapok
valésdga helyett egy romantikus mivészi alkotdsban élne [...] A nép lelki szakadékai
szitkségképpen alakultak ki. A sokszdzados elnyomds alatt mivészetében, népmesékben
és csoddlatos torténetekben oldotta meg tdrsadalmi kérdéseit, igy vett lelkileg elégtételt
a rednehezed6 jogtalansdgok miatt, mert mdsképpen nem lehetett igaza [...]"

A torténelem sorsedzd viharaiban formélddott székely valésdg — miilt és jelen —
elhivatott kutatéja, a koltG-prézair6-torténész-szociografus-irodalomtorténész-kritikus-
nyelvész B6zodi Gyorgy kezdettSl fogva szenvedélyesen érdekldott a folklor irdnt is;
amikor szellemi arculatdnak bdmulatos sokoldalisdgdt emlegetjiik, nem feledkezhetiink
meg errdl sem. Székely népi szdrmazdsa, sziilGfalujdhoz val6 szilird kotGdése alap-
vetSen meghatdrozta ilyen irdnyu tdjékozoddsdt. Tudjuk: doktori tézisei egyik tdrgydul
a néprajzot vélasztotta. Népdalokat is gytjtott, persze csak szdvegeket, minthogy nem
rendelkezett a dallamok rogzitésére alkalmas technikai eszkozokkel és megfelel6
szakmai képzettséggel. Lejegyezte és kozkincesé tette B6zod nagy mesemondéja, Bagyi
Janos eredeti népmeséinek egy részét; ebbdl a gydjtésbsl A tréfds farkas cimd kotetet
1942-ben, az Eszds gyermiket 1958-ban jelentette meg. Elete végéig behatéan fog-
lalkozott az erdélyi magyar folklorisztika id6tdllé hagyomdnyaival, Kriza Jdnos mun-
kdssdgdval példdul, s nyugtalan fantdzidjit mélyen izgattdk a magyar népnyelv cso-
dilatos rejtelmei, megvallathaté sajtossdgai. Tilzds nélkiil mondhatjuk hét: B6zodi
GyOrgy ezen a teriileten is bizonyitotta rendkivili érzékenységgel pdrosult elhiva-
tottsdgdt. A jeles magyar zeneszerzGho6z és népzenekutatéhoz — Lajtha Ldszlohoz fdz6d6
kapcsolatdnak dokumentumai ugyancsak errSl taniskodnak.

B6zodi Gyorgy a negyvenes évek elején ismerte meg személyesen Lajtha L4szl6t,
Koddly Zoltin egyik legtehetségesebb tanitvdnydt, hiséges munkatdrsit. A Pdvai Ist-
vdnnak adott és a bukaresti Mudvelddés 1983. juniusi szdmdban kozolt interjiiban el-
mondotta, hogy Lajthdval 1941 nyardn ismerkedett meg személyesen, a bozodi gydjtés
alkalmdval. (,T6bb napot tolttt ndlunk fonogrdfjdval és nagyon sok dalt vett fel.")
A hagyatékdban levs, legrégebbi keltezésd Lajtha-levél is erre vall. 1941. szeptember
4-én irta Budapestrdl a Néprajzi Miizeum Gre, a zeneiskola neves tandra: ,MielGtt mon-
danivaléimba fognék, hadd k6szonjem meg ijra nemcsak a szives l4tdsukat, hanem se-
gitségiiket is, amellyel gydjtdSmunkdmat nagyon megkonnyitették. "

A székelyfoldi — f6ként az Udvarhely megyei — gydjtések megszervezésében
Bozodi késébb is sok segitséget nyijtott Lajtha Ldszlénak. Kiolvashat6 ez a hagyaték-
ban taldlhaté levelekbdl (melyeket eziittal aldbb kozliink). Sajnos, a B6z6di Gyorgyhoz
irt levelek nem kis hdnyada - egyéb pétolhatatlan dokumentumokkal, kéziratokkal
egyiitt — elkallédott, megsemmisiilt a letiint nehéz id6k forgatagaiban, a gyakori hdz-
kutatdsok sordn. FeltehetSleg ilyen sors jutott osztdlyrészil a hozzd intézett Lajtha-leve-
lek egy részének is...

Lajtha L4szl6 méir az elsG vildghdboni elStt behat6éan érdeklGdott az erdélyi nép-
rajzi tdjak zenei folkl6rja irdnt; 1911 és 1938 ko5zott 1200 dallamot gydjtott, Gsszesen
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77 helységbSl (Gyimes, Gyergyé, Csik, Hiromszék, Udvarhelyszék, Mezdség,
Kalotaszeg, Sziligysdg). A mezdségi, szépkenyeriszentmdrtoni (micsoda j6izi magyar
helységnév ez!) gyijtés alkalmdval példdul azt kutatta, hogy .azonos életkoriilmények
kozott, zart terileten egyiittéls, mdsfele nemigen jar6, két nemzetiségd lakossdg mit,
mikor s hogyan énekel, hogy s mikor él nemcsak a maga, hanem a mdsik muzsikdjdval
is". Es hozzifiizte: ilyenfajta  kutatdsi médba csak olyan zenefolklorista kezdjen, aki
egyformdn értékeli mindkét nép zenéjét, egyformdn litja mind a kettG szépségeit és
néprajzi értékét". Az emelkedett bart6ki eszmények vonzdsdban taldlhatott egymdsra
Lajtha L4szl6 és Bozddi Gyorgy. Zivataros idGkben, fegyverek zajdban, midén a
magyar népi kulhira megmentésére és dpoldsira a szellem legjobbjai villalkoztak
odaad6an.

Abban a levélben, melynek kezd§ sorait az imént idéztem, Lajtha Liszlé ér-
tesitette Bozodit, hogy Kodillyal egyiitt meghallgattdk a fonogrithengerek B6z6don,
1941 nyardn felvett anyagdt — a helybeli id6sebb foldmivesek énekeit —, s érdemesnek
l4tjdk ezeket gramofonlemezre rdgziteni. E célb6l Addm Gyorgydt, Bigyi Janost,
L4szl6 Jdnost és Marosi Jézsefet meghivjdk a budapesti rddi6 shididjdba, fedezvén
természetesen az utazdssal jdré Osszes koltségeket. Bozodi Gyorgy a négy falujabeli
férfiival 1941. szeptember 25-6n megérkezett a magyar fGvdrosba. Mdsnap keriilt sor a
lemezfelvételre.

Rendkiviili élmény volt ez a  kiszdllds" mindannyiunk részére! Bo6zodi haldla
utdn, hagyatékit rendezgetve, a széban forgé Lajtha-levelek tGszomszédsdgdban taldl-
tam egy gépirdsos szOoveget, melynek cime: A tdlcséres urak”. Minden valGszindség
szerint kiadatlan i{rds: az emlékezetes lemezfelvétel élményének megdrokitése.
(Kozoltem aztin a Romdniai Magyar S$z6 1991. jilius 27-28-i szimdban.) Noha ddtum
nincs rajta, a kézirat kétséget kizir6an 1983-ban keletkezett. Konnyen felismerhets,
hogy voltaképp kiegészitése, bGvebb viltozata — drnyaltabb jrafogalmazisa — annak
a részletes beszimolénak, melyet B6z6di kozvetlenil az esemény nyomén irt, és a
kolozsvdn Ellenzék 1941. oktéber 18-i szimdban jelentetett meg, Enekelnek a sti-
didban a bozodi székelyek cimmel. Mdskiilonben Lajtha Ldszlé székelyfoldi gydjtéseirSl
B6zGdi tobb alkalommal hirt adott a marosvésdrhelyi Székely Sz6é hasdbjain is; ez ids
tdjt, dtmenetileg, a napilap egyik szerkesztGje volt. (Példdul: Székelyfoldi nétagydjtés.
1942. augusztus 23-i szim.)

A hdboni utin Lajtha Ldszl6 Londonbdl kiildott B6zodinek néhdny levelezblapot.
(Ezekbdl is csak néhdny maradt meg a hagyatékban.) Tdjékoztatta bardtjit tobbek kozott
arrdl is, hogy Eliotnak a Gyilkossdg a katedrdlishan cimd drimdjibol késziilt filmhez ir
kisérGzenét. Ugyanakkor emlitette a tervezett székely népi operdt, melyhez bardtjtél
kért szovegkonyvet. ,...de a hdboni utdni zavaros idGkben lehetetlen volt ezt a kdzre-
mikodést megval6sitami” — olvassuk a mar idézett interjiban. E ,zavaros idGkben"
Bo6zodi csiinya politikai és erkolesi régalmak, gyanisitgatisok dldozataként jorészt
bortonben iilt, s volt, amikor éppenséggel napszdmosként kereste meg mindennapi sz4-
raz kenyerét. Nem csoda, hogy ilyen korilmények kozdtt mem tudott operasziveg-
konyvet irni, egyebet is csak olykor-olykor, két ,galiba" kozott, a ,fiiggetlen nyuga-
lom" ritka éréiban...

Anndl inkdbb kotelességiink most elmondani, feltdimi mindazt, ami gazdag és
rokonszenves szellemiségének leglényegéhez tartozik.

NAGY PAL



1992. december 63

Lajtha Lészl6 levelei Bozodi Gyorgyhoz
1.

i Budapest, 1941. szeptember 4.
Kedves B6zodi Ur!

Mieldtt mondanivaléimba fognék, hadd koszonjem meg ujra nemcsak a szives
ldtdsukat, hanem segitségiiket is, amellyel gyfjtémunkdmat nagyon megkdnnyitették.

Ma azt k6z16m Onnel kedves Bozodi Ur, hogy elintéztem az emberek Budapestre
val6 hozataldnak kérdését. A Néprajzi Miizeum €s a Magyar Rddi6 meghivdsdra jonnek
fel Pestre, ahol a R4di6 stidigjdban gramofonlemezre venndk fel énekiiket. Az utazds
koltségeit (vastt III. osztdly) valamint budapesti elszdlldsoldsuk és elldtdsuk koltségeit
is a Rddié véllalja, sOt ezenkiviil azalatt az id§ alatt, amfg a R4di6 rendelkezésére dlla-
nak, néhdny pengd zsebpénzt is fognak kapni. Itt adom most azoknak a névsorat, akiket
ilyen médon Budapestre kériink: Adim GyGrgy (80 éves), Bégyi Janos (66), Ldszl6
Janos (44), Marosi Jozsef (62), tehdt Osszesen 4 személy. Bir nem hiszem, hogy a
személyek azonossdga koriil birmi félreértés lehetne, hiszen Bozadi Ur ott volt, amikor
az illetSk énekeltek, mégis a biztonsig kedvéért odatettem életkorukat zéréjelben. Ad4m
Gyorgy és Marosi J6zsef tudom, hogy nagy 6rommel jonnek Pestre, hiszen ezt nekem
tobbszOr meg is mondottik. Liszl6 Jdnos is bizonydra é€pp ilyen szivesen fogja venni a
pesti it lehetGségét, hiszen az erkdlcsieken kiviil anyagilag is kedvezs. Taldn csak
Bagyl J4dnos koriil mertilhetnek fel nehézségek, mert 6 azt mondotta nékem, hogy neki
nincs ruhdja. Itt kérem, kedves B6zddi Ur, arra, hogy szerezzenek Bagyinak kolcsonben
olyan gunyat, amelyikben feljchet Pestre. Nem kell diszruha, elég ha olyat kap, amivel
éppen hogy kibirja az utat. Bigyira feltétleniil sziikségem volna, mert t5bb olyan dalt
tud, amelyet a tobbiek nem ismernek és igy ezeket csak az § elGaddsiban tudndm
felvenni. Azt hiszem, hogy a boz5di eloljarésdg, ha az intelligencia ezt megmagyardzza
neki, meg fogja érteni az énekesek utazdsdnak nemcsak az egész nemzet szempontjibél
valé kulturdlis jelentGségét, hanem tekintetbe veszi azt is, hogy ez B6zod kozségnek
hirnevet és dicsGséget szerez és lehetové teszik Bagyi utazisidt is.

Mind négyiknek 1igy kellene elindulniok, hogy 25.-éig vagy legkésbb 26.-4n
(természetesen szeptember havdra gondolok) Budapesten legyenek. Nagyon kérem Ont,
kedves B6z6di Ur, hogy legyen olyan kedves és engem mihamarabb értesitsen arrél,
hogy rendben van-e minden és szimithatok e megnevezett 4 b6zddi énekesre, jelzett na-
pon vald pontos érkezésére. Ezt nekem azért kell mentSl elGbb végleges bizonyossdggal
tudnom, mert a grammofonfelvételek a R4di6 miiszaki személyzetét oly annyira le-
foglaljdk, hogy erre vonatkoz6lag nekem idejekordn kell intézkednem.

Bir B6zddi Ur Pestre val utazdsdnak koltségeit ez az alap nem tudja véllalni,
mégis oriilnék, ha megvalGsitand azt a tervét, hogy az emberekkel egyiitt utazna. Azt
hiszem, érdekes lesz megfigyelnie nemcsak a munkait, hanem magukat az énekeseket is
és err6l bizonyosan tudna majd néhdny cikket frni.

Befejezésiil kérem, hogy Edesanyjénak tisztels kézcsGkomat, hugénak Gszinte iid-
vozleteimet jelentse €s vdlaszdt mihamarabb vdrva, vagyok sok igaz kdszontéssel hive

Lajtha Ldszlé
igazgatodr

(1.) Géppel irt levél — a Magyar Nemzeti Miizeum Néprajzi Tdrdnak cimkés levélpapirjdn.
Cimzés: Nagysdgos Bozodi Gydrgy ir6 urnak, Bozod, Udvarhely megye.
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Budapest, 1941 szeptember 18-4dn.
Kedves Bozodi Ur!

K&szonettel nyugtdzom szives sorait és megnyugvdssal veszem tudomidsul, hogy
szeptember 25.-€n a négy énekessel egyetemben Budapestre érkezik. A felvételek
26.-4n kezdGdnek és igy semmiképpen sem késG, ha 25.-€n az esti, vagy az éjszakai
6rdkban érkeznének meg. Ezt azért mondom, mert tudomidsom szerint a gyorsvonat
¢jfél tdjban fut be a budapesti pdlyaudvarra. Igen kedves, hogy a takarékoskodis
kedvéért személyvonaton is hajlandék )6nni, de nem ismervén az erdélyi kozlekedés
jelenlegi éllapotdt, inkdbb gyorsvonaton jojjenck, sem mint hogy az idGs énekesek
megfdzva, vagy a hosszi €s viszontagsdgos \ttél elcsigdzva érkezzenek a mikrofon elé.
Ugy kell szdmitaniok, az énekesek egy &jszakai pihend utdn médsnap a délel6tti 6rdkban,
tehat gy 10 6ra felé j6 kondiciéban élljanak rendelkezésiinkre. Ami az On féldni
vastitijegyét illeti, sajnos nem éllott médunkban megszerezni. Tekintettel azonban arra,
hogy az énekesek nem tudnak €s nem akarnak 6n nélkil utazni, az On (itikoltségének
felét meg fogjdk tériteni, tehdt on tigy jrt, mintha a féldni 1gazolvényt megkapta volna.
Ugy vélem, evvel a megolddssal meg van elégedve. A mai napon elkiildok dnnek az
utazisi koltségekre 150 P.-t. ErrGl majd itt Pesten utSlagosan fog elszimolni. Ha a pénz
megérkezett, kérek az Osszeg terhére egy siirgényt, amelyben megnyugtat a pénz ér-
kezésérfl és arrél, hogy egyébként is minden rendben van. Budapestre érkezve, ha
kiszilltak a vastiti kocsibdl, kérem maradjanak ott a perronon, lehetSleg vagonjuk elétt,
mert Dincsér Oszkdr mizeumi gyakormnok meg fogja magukat keresni és elvezeti az em-
bereket éjszakai szdlldsukra. Ne nyugtalankodjanak, ha a tobbi utas siet is kifele, mert
Dincsér Oszkér feltétleniil ott lesz és feltétleniil megkeresi Magukat. Orvendek, hogy
Gyuri bécsi és tdrsai vjabb nétdkat dstak ki emlékezetiikbGl, helyesen teszik, ha fol-
jegyzik maguknak, mert itt Pesten mindenre id6 lesz s mindenre sor kerill. K6sz6n6m,
hogy Bigyir6l gondoskodtak, mert megismétlem, hogy az & jelenlétére is foitétlen
sziikség van.

Slirgdnyét varva, most m4r a kozeli viszontldtdsig
sok meleg koszontéssel vagyok igaz hive:
Lajtha Ldszlé

Budapest 1941. nov. 12.

Kedves Bardtom,
minthogy benne vagyunk mar a novemberben és hidba vdrom hiraddsodat, nékem kell
megzavarnom bdzddi nyugalmadat. Nemsokdra ugyanis el kell dontenem, hogyha
sikeriil Karacsony és Ujév kozott Erdélybe indulnom, hovi is menjek gydjteni. Mint
miér Pesten is emlitettem, most kiilonosképpen a hangszeres zene érdekel. Ugy igérted,
megszimatolod majd, hol kapom meg akdr kOrnyéketeken, akdr Udvarhely vidékén,
akdr a Nyiké volgyében a leghiresebb s legjobb bandit, kinek primdsa még tudja azokat
a régi tdncokat, amelyeket valamikor az 6regek haszndltak. Igen 6riilnék, ha irnél efelsl
valamit, mert ha Te nem tudtdl volna meg semmi érdemlegeset ebben az ligyben, meg-
probélnék midshoz fordulni.

(2.) Géppel irt levél — a Magyar Nemzeti Mlzeum Néprajzi Tdrdnak cimkés papirjdn.
Cimzés: Nagysdgos Bo6zddi Gydrgy dmak, iré6. Bdzod. Udvarhely megye. U.P. Erdo-
szen1gyorgy.
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Mi van a Korispataki klarinétos banddval? Meghallgattad Gket? Jdtsszdk-€, tudjdk-¢
Addm Gyuri bécsi misor4t?

Adim Gyuri bdcsi a kdvetkezd kezdetd dallamot didolta el, mondvén réla, hogy
az valamikor az & fiatalkordban is az Greg apok tdnca volt:
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Utélag az deriilt ki, hogy ugyanez a dallam, szerzGjének megnevezésével benne van
abban a romdn elemi-iskolai énekeskonyvben, valamint a cserkészeknek szdnt dal-
gydjteményben, amelyet az elmilt 22 esztend§ alatt még a magyar iskoldknak is
haszndlniok kellett. Szovege is van, még pedig romidn irredenta szoveg. Allitélag a
Domokos féle énekeskonyvben is benne volna. Nagyon lekdteleznél, ha addig is, amig
én a helyszinen végleg utdnajdrok a dolognak, megtudnidd, hogy miképpen kerilt a
dallam Gyuri bdcsihoz. Fenntartja-¢é éllitdsdt, hogy 6 ezt még az OregektSl tanulta?
A falu tobbi énekese, — most nem éppen az Gregekre, hanem kiilondskép a fiatalokra
gondolok, — valéban sohse hallotta ezt a dallamot?

Mira elég lesz. Tartok téle, ha még tobb dologgal rohanlak meg, véglegesen el-
ijesztelek a velem val6 levelezéstsl. Tehdt csak annyit, hogy a Tiszteletes Umnak vé-
laszoltam és Gyuri bdcsinak is elkiildottem az akkoriba még szdbakeriilt levelet. Most
még csak arra kérlek, hogy Edesanyddnak jelentsd tisztel6 kézcsGkomat, unokahugod-
nak, a tiszteleteséknek, tovdbbd minden rendd és rangd b6z6di jéemberemnek add it
Gszinte tidvozleteimet.

Vilaszodat virva bardtilag koszont
hived
Lajtha Ldszl6

Homor6dfiirdS 942. jiilius 20.
Kedves Baridtom,

djra Udvarhelyt jirom. Ezittal Mdréfalva — Szentegyhdzas, tovdbbd Homordd-
almds &s kornyéke keriil sorra. Innen feltétieniil be kell néznem Marosszékbe is. Ma-
rosvisdrhelyt6l északra fekvs vidéket ismenjiik, de onnan délre még senki sem volt.
Hazafele menet tehdt ki akarok menni Maroskeresztirra. Arra kérlek meg jelen
soraimmal, ha van arrafele valami ismer3sdd vagy Gsszekottetésed, légy olyan j6 és
készitsd elé utam. Magyardzndd meg mirdl van sz6, hogy amikor én odaérek, ne kelljen
nekem egy-két napot avval eltbltenem, hogy én kezdem &sszeszedni az embereket,
litogatnom a helyi intelligencidt (a hivatalokat), hanem minden készen vdrjon. Ugy
gondolom, elég, ha 3-4 Greg asszonyt s ugyanannyi 6reg embert (Gtven éven feliilicket)
Osszegydjtenének valamelyik iskola-terembe s adndnak egy kiildoncot, aki majd
odahivnd azokat, akikr§l kideriilne késdbb, hogy tudnak valamit. Megimim pontos
érkezésemet. Most annyit mondhatok, hogy augusztus 10-15 kozott tervezem érkezé-
sem. Kérlek, ne ajénljatok mds vidéket pl. a Nydrdd volgyét, mert bdr lehet hogy az
jobb, mégis feltétleniil meg kell néznem ezt a déli részt, s mondom, Maroskeresztiirt.
Te miér tudod B6zodrsl, hogy miképpen dolgozom, ezért fordulok Hozzdd, hogy ha
teheted, 1égy segitségemre. 1d6 dolgdban megszorultam s ezért minden nap veszteség

(3.) Géppel it levél. Cimzés. Nagysdgos Bo6zddi Gyodrgy iré drnak. Bozod. U.P.
ErdGszentgydrgy. Udvarhely megye. Felad6: Lajtha Ldszl6, Budapest, IV. Vdci utca 79.
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jelentSs. Kérlek, kedves Bardtom, vilaszolj postafordultival vagy legaldbb is mi-
hamarabb: szdmithatok-e elGkészits segitségedre. T.i. ha nem 411 médodban, magamnak
kell mds utat keresnem. Legjobb volna, ha az ottani jegyzShoz taldlndl valami kap-
csolatot, mert ma G a legalkalmasabb. Igazolvdnyaim vannak.

Ma nem is {rok mdsrél, mert legkozelebb tigy is lehet idjra imom kell, mdsrészt
meg majd Visirhelyt személy szennt is beszéliink egymdssal.

Gyors vilaszodat vérja s sok bardtsdggal koszont

hived
Lajtha Ldszlo
Cimem: Homordéd firdé
Kassay villa
Udvarhely megye
5.
Jilius 30

Kedves Baritom,

ne haragudj amiért lapodra csak elkésve vilaszolok. Két napig nem voltam Ho-
morédon s soraid ép ekkor érkeztek. fgy hit most kdszondm meg minden szives
készségedet. Kérdéseidre vilaszolva, hadd vegyem szépen sorjdba a dolgokat. Felesé-
gem velem van, de 6 eaittal nem jon falura. Itt marad mindig Homorédfiirdén s mig én
Maroskeresztiron dolgozom, § majd megvar Marosvdsdrhelyt vagy egyenesen hazauta-
zik Pestre. Velem csak a fiam jOn (ezért kérek szdllast 2 személyre), aki segit \igy az
utazisndl, mint a szekerezésnél a sok csomagot hordozni, segit még a faluzdskor a
szovegirdskor is. Felesleges mondanom, mily szivesen volnék egyiitt Veled, de igen
kényelmetlennek érezném, ha ilyesmivel terhelnélek. Mindenesetre igen k6szondom,
hogy személyesen készited el§ utam, mert {gy biztosabban s gyorsabban fogok tobbet
végezni. En tigy gondolom, hogy augusztus 15-ikén vagy 16-ikdn érkeznék Maros-
keresztiirra. Augusztus 12-ikéig biztosan megkapok minden értesitést homorédfiird6i
cimemre, mert gydjt6 utaimr6l mindig visszatérek ide. Még egy valamire kérlek, amire
itt nem tudok vilaszt kapni. Mikor és hogy tudok Visdrhelyrdl kimenni Keresztirra?
Meg kell-e hdlnom Visdrhelyt? Szeretnék egy napot a vdrosban tolteni, de ha lehet,
inkdbb a keresztiri gydjtésem utdn. Ha irsz, kérlek irj majd err6l is. De ajdnlj majd
valami nem tildrdga, de tiszta megszalldsi lehetGséget Vdsarhelyen. Minden szivességed
elSre is k6szonve sok bardti

tidvozletet kiild hived
Lajtha Ldszlo

6.
Mezdtelegd aug. 14.
~ Kedves Bardtom,
most Bihart jirom s a hé vége fele megyek Udvarhelybe. Etéd lesz k6zpontom,
ahol mdr vdrnak. Kdzben persze Marosvésdrhelyt is kell egy napot tdltenem s ezért
megkérdem ott vagy-€? Oriilnék, ha Te is kijonnél velem faluzni vagy ha legalibb Ma-
rosvésdrhelyt ldthatndlak. frj mindenesetre ide Biharba. Kiildd leveledet erre a cimre (az

(4.) Kézzel it levél. Cimzés a boritékon: Nagysdgos Boz6di Gyoérgy urnak,
Marosvéisdrhely, A  Székely S26” szerkesztGsége.

(5.) Kézzel irt levelez6lap, rajta ceruzival - kétségteleniil B. Gy. részérdl, utdlag — a d4-
tum: 942. VII. 30. Cimzés: Ngs. Bozodi Gyorgy trnak. Marosvisdrhely, Székely Szd szerkesz-
t6sége, Bolyai utca 11 sz. Felad6: Lajtha L4szl6, Homorédfirds, Kassay villa. Udvarhely m.
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ittent orvos, kinél minden holmim marad, mig én a falvakat jdrom s ahovd vissza-
visszatérek) L. L. dr. Griinbaum Jézsef orvos ur leveleivel, MezGtelegd, Bihar m. —
Hogy vagy? Azt hiszem Etédre B6z6don keresztiil fogok menni, hacsak nem rovidebb,
ha az etédi kocsit B6z6dujfalu autobusz dllomssdra rendelem. Mindenesetre azt irom: a
viszontldtdsig, mert én is, csalddom is szeretndnk viszontldtni Téged. Sokszor Glel
8szinte bardtsdggal
Lajtha Ldszlé
7.

Kedves Gyurkdm, néha azért megszdlalhatnél te is. Megkapod-e lapjaimat? Gon-
dolsz-e az operaszivegre? Vagy mdr velem egyiitt a feledés lomzsdkjdba dobtad a
tervet?

A régi bardtsaggal olel
Lajtha Ldszlé

v/7
Kedves Bozodi,
ma én irok a vdltozatossdg kedvéért, mert Laci erGsen be van fogva. Reméljiik, j6l
van és munkdja szépen halad. Gondolkozik-é az operaétieten? Szeretnénk ismét valami
munkdjéat olvasni, tudna-¢ kiildeni? Tovdbbi j6 munkdt kivdnva és Laci szeretd iidvoz-
leteit tolmdcsolva sokszor és szivesen kGszonti
Lajtha Ldszl6né

A ,tolcséres urak"

Miil6 idében éliink, éppen ezért j6lesik, ha valamit belGle megragadhatunk, s hét
még ha visszahozhatunk! Ezért hdt igen megragadott, amikor a Kodily Zoltdnra val6
emlékezések sordn a rddié e folyé év legkezdetén, janudr folyaman négy folytatdsos
részletben kozvetitette azokat a néprajzi lemezeket, amelyek felvételénél én is kozre-
mikédtem. De hogy keriiltem én Kod4lyhoz? — kérdezheti bdrki. Azért, mert B6zddrdl,
a sziil6falumrdl sz6lnak a felvételek, illetve a megGrzott €s megrdgzitett dalok.

De nem ez a lényeg, hanem az, hogy a Koddly-évfordul6 sordn leirt meg elhang-
zott emlékezések, méltatdsok tomegében nem taldltam nyomit éppen annak a tevékeny-
ségének, amiben én megismertem. Népdalgy(jté munkdjdr6l kizdrélag csak a helyszini,
fonografos gytjtése révén beszélnek. De Kodédly nemcsak ennyit gydjtott és védlogatott,
hanem sokkal tGbbet. KiilonGsnek taldlom, hogy ezt én kell szévdtegyem, de tapasz-
talatbél tudom. ~

Tapasztalatom ott kezdGdott, hogy 1941 nyardn megjelent ndlam B6z5don Lajtha
Ldszl6 — koztudomdsilag Koddly egyik leghivebb és tehetségesebb tanitvdnya és

(6.) Kézzel irt levelezblap, rajta ceruzdval: VIIL. 14. Feltehetleg: 1943. Cimzés: Ngs. Bé-
26di Gyorgy Umnak. Marosvésdrhely, Székely Sz6 szerkesztsége. Felad6: Lajtha Liszlé, Mez6-
telegd, Bihar m.

(7.) Levelezdlap Londonbdl, ddtum nélkil. (Rajta ceruzdval: 1948.) Cimzés: G. Bozddi
Esq. Comuna Bezid. Jud. Odorheiu. Posta ultima: Singheorghiu de Pidure. Romania.

(8.) Levelezdlap Londonbdl, rajta ceruzaval: 1948. mdjus. Cimzés: G. Bozodi. Comuna
Bezid. Posta ultima: Singheorghiu de Pidure jud. Odorheiu. Romania.
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kovetGje —, hétin a nehéz fonogréffal, hogy ndlunk is gydjteni akar. KGnnyen ment a
dolog, mert én mdr azel6tt is gydjtottem helybeli népdalokat (persze csak szdveget),
meg népmeséket (s egy kotetet mdr ki is adtam). Teh4t ismertem a terepet”, vagyis a
joizi énekeseket. Csak hivtuk oda a személyeket, hogy énekeljenek. El sem tudtdk
képzelni, hogy miért, és hogy pont most, de azonnal énekeljenek, s rdaddsul egy nagy
tolcsérbe dugjdk oda a szdjukat. Szinte megijedtek, hogy mi ez, 6k nem igy és nem
ilyenkor szoktak énekelni. (ErrGl jut eszembe, hogy amikor az 6tvenes években ér-
deklGdtem Bart6k Béla Akosfalva koriili, 1909-ben végzett gytdjtésének emlékérdl,
illetve az akkori énekesek életben 16tér6l, senki sem tudott semmit Bartékrél, csak nagy
kertilgetés utdn jutott eszébe valakinek: ,Jaj igen, az a tSlcséres \ir." S ha mdr az
esziinkben tartdsndl jdrunk, ne felejtsik, hogy Orbdn Baldzst is utazdsa sordn szinte
agyonverték a fényképezGgépe miatt, hogy ,prikulics”.

De ndlunk nem volt semmi prikulics, csak tolcsér. Lajtha elmagyardzta, hogy ez
csak olyan terepszemle, és a legjobbakat majd felviszik a rddidba énekelni. Erre a
szbra, hogy rddid, lett nagy lelkesedés, mdr nem féltek a tSlcsértSl sem.

Az volt az inditéka a gyujtési mozgalomnak, hogy a fonograf viasztekercsei id6
muiltdval Gnmagukban is elavulnak, megolvadnak, pldne \jrajdtszds miatt a hangok el-
torzulnak. Teh4t tartés lemezre kell venni a népdalgyijtést is. De ehhez komoly techni-
kai felszerelés kellett. Ezt a Néprajzi Mizeum a rddiéval egyiittmikddve oldotta meg.
Amde nem lehetett ezzel helyszmre menni, hanem az énekeseket kellett a stidiéba be-
hozni. Ezzel a népdalgyjtésnek, vigy mondhatndm, ij korszaka kezdGdott meg. A hely-
szinen fonogréfra vett dalok a gy6jtGk munkdja nyomdn Koddlyhoz futottak &ssze, és az
éltala kivdlogatott dallamok keriiltek norm4l hanglemezre, ami sokszorosithat6, és bdr-
mennyiszer lejdtszhat6.

En ebben a ,stidiébeli” munkdjsban ismertem meg Kodily Zoltant. Itt is gy
gydjtott, mint egykor a helyszinen, csakhogy most a helyszint hoztdk be hozz4 szor-
galmas gy\jtGi, hogy G ne firadjon: az €16 énekeseket.

Mielétt tovdbbmennék, hadd jegyezzem meg, hogy errdl a hanglemezes — és nem
viaszos — gyldjteményrdl kezem tigyében 4ll egy nyomtatott katalégus 1942-b3l, Ortutay
Gyula gondozdsiban. Eszerint mi van e gydjteményben ErdélybGl? KGrosf6 4 lemezzel,
Kdszonimpér 2-vel, Kecsetkisfalud 2-vel, Bozod pedig 6 lemezzel szerepel, csak Szék
miilja feliil! A moldvai csdngékat Trunk képviseli 4 lemezzel.

Most pedig térjiink rd az emlékekre, illetve a felvételezésre. Egykori feljegyzé-
seimet idézem, ahogy leirtam azon nyomban.

%

A rddié III. sz4mu stidi6jdban egy csoport székely gazda il a biborvords barsony-
székeken, egy mdsik székely atyafi pedig a nagyterem kdzepére feldllitott mikrofon el6tt
dll, és vdrja a jelt, hogy kigyiiljon a piros ldmpa, amely azt jelenti, hogy fent az emele-
ten a ,vdg6"-teremben az \ij lemez készen 4ll, a rézmetszSk elvégezték munkdjukat, s
,indulhatunk”.

De egyel6re még varni kell, dgy ldtszik, hogy a melegitéssel még nincsenek kész
odafont. A terem sarkdban kottdkkal és jegyzetekkel boritott asztal f6lé jellegzetes arc,
6sziilé Sregur hajlik: Kodaly Zoltdn, az j magyar zene megteremtSje €s legnagyobb
mestere. Az uvegfallal elvdlasztott {igyelSszobdban pedig Lajtha Ldszlé, a Néprajzi
Muizeum igazgat6dre, a népi zene kival6 ismerGje és gydjtSje végzi a firadsdgos munkat
az ,inditGasztal” mellett.
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Népdalgyjtés, illetve népdalfelvétel folyik a rddiéban. Az Udvarhely megyei
B6z6d kozségbdl hivtdk fel énekelni ezeket a székely gazddkat, akik a legtobb régi nép-
dalt tudjdk... A Lajtha L4szl6 4ltal, a nydr folyamdn készitett fonogriffelvételeket
visszatérte utdn a Néprajzi Miizeum és a magyar rddié részér6l kozos zenei bizottsdg
hallgatta le, élén Koddly Zoltdnnal, és annak alapjdn megdllapitottik, hogy melyik
falubdl kit, azaz mely énekeknek a tud6jdt hivjdk fel a rddiba hanglemezre énekelni.
A rddi6 magdra véllalta a lemezek elkészitésének koOltségét, az énekesek utazdsi és
elszdlldsoldsi koltségével egyiitt.

Kdzben mdr el is készitették az j lemezt. Lajtha Ldszl6 bemondja az inditGasztal
mell5] a megafonba, hogy ,indulhatunk”, sietve jr a keze az indftéasztal szdzféle kap-
csol6jdn, kozben mdsik kezében a stopperdrdt tartja, mert mdsodpercnyi pontossiggal
kell alkalmazkodni a hanglemez idStartamshoz. A sthididban fesziilt csend, a szemek a
piros lampdra szegezddnek, amely egyszerre csak kigyil, és ettSl kezdve a legkisebb
zbrejre, mozdulatra is vigydzni kell, mert amint a limpa ald fliggesztett felirat figyel-
meztet: ,Mig a piros limpa ég, mindent hall a kdzdnség."

A nyolcvanesztendGs Addm Gyorgy bdcsi pedig rdkezd a régi j6 keserves székely
nétira:

Ne st-irj rozsdm, ne ke-eserdgj,
Mer én este hézzad monydk...

Két-hdrom néta fér egymids utdn egy lemezre, aztdn kialszik a piros ldmpa; egy
lemezoldal felvétele befejez6d6tt. Nyomban megindul a kévetkezs lemez elGkészitése,
ami nem megy olyan kénnyen, mint gondolni lehetne. Az énekek kiilonboz6 hosszi-
sdgidak, a lemez idGtartama pedig vdltozatlanul meg van szabva technikailag, tehit az
énekeket gy kell csoportositani, hogy kett§ vagy hdrom pontosan betdltse a lemezt. De

" ez csak a kiils§ szempont; sokkal fontosabb ennél, és megneheziti az elGbbi munkit is,
hogy az egy lemezre keriilG dalokat tigy kell 6sszevdlogatni, ahogy a zeneiség — dallam,
hangnem és szimtalan mis zenei szempont — megkivdnja. Meg aztdn régi tapasztalat,
hogy ugyanazt a népdalt mindenki bizonyos mértékben mdsképpen énekli, de ugyanaz
az énekes is véltoztat rajta, ha tobbszor elénekli.

Nem egyszerd a munka. A felvételre keriil§ nétdkat a fonogrdfrél midr lekottdztdk;
Kodily Zoltin most ezek kozott vdlogat, djraénekelteti némelyiket, hogy egy-egy hang
pontos lejegyzését tisztdzza, és a véltozatok koziil kivédlasszdk a végleges dallamot.
Gyakorlott énekesnek taldn nem nehéz a felvételi technikdhoz valé alkalmazkodds, de
ezek a falusi emberek, akik megszoktik, hogy kedvilk szerint azt éneklik egymads utdn,
ami éppen esziikbe jut, most alig tudjdk betartani, hogy amint a piros ldmpa kigyul,
csak azt az éneket, azt a str6fit énekeljék, amiben el6re megillapodtak, és abban a sor-
rendben, ahogy Koddly professzor ir megszabta.

A most készill§ lemez éppen nagy nehézségekkel jar, mert a redkeniilé hdrom dalt
hdrom énekesnek kell egymds utdn folytat6lagosan elénekelni. Négy-Otszori kisérletezés
utdn a préba egész j6l megy, de ahogy bekapcsoljdk a mikrofont, és a piros ldmpa
kigyil, mindjdrt megtorténik a baj. Az elsG énckes még be sem fejezte a nbtdjdt, a
kovetkezd mdr nagy sietve elkezdi a magdét, mire hirtelen megsz6lal egy élesen berregl
csengd, a piros ldmpa kialszik: a lemez elromlott. Kezdhetni el6lrl az egészet.

Sokszor két-hdrom lemez is elromlik, amig sikeriil hibdtlanul felvenni. Kiilonosen
az dreg Addm Gyorgy bdcsi egyik nétdjdval van sok baj, mert a szivegére mir nem
emlékszik, csak a dallamdt tudja diidolni, de ez a dallam olyan érdekes régi katonandta,
hogy Kodély Zoltdn igy, szoveg nélkiil is feltétleniil lemezre akarja venni. Mivel a
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nétdnak nincs szava, semmiképpen sem lehet a nyolcvanéves Gyuri bdcsinak eszébe
juttatni, hogy melyikr6l van sz6, vdrni kell az alkalmat, amig a kell pillanatban 6nként
emlékezetébe omlik. Bizony, nem konnyd ez a fejlett technikdval folyé népdalgydjtés.
Az énekeseket €s a felvevs zenei szakembereket egyardnt kimeriti, igy nem csoda, ha
egy nap, déleltti és délutdni munkdval, mindGssze csak hdrom lemezt lehet elkésziteni.

De nézzik az énekeseket: kik azok, akiknek hangjit igy megorokitik a jovo és a
zenetudomdny szAmdra? Az 6reg Addm Gydrgy bacsit mér littuk, 6 a legidGsebb, de
nyolcvan esztendejét olyan konnyen birja, hogy a pesti urak nem gySzik csoddlni és
irigyelni. Virul6, egészséges arcdban szemei csakligy mosolyognak, nagy csizmds 14bait
pedig hetykén mozgatja a néta ritmusira. Biiszkén mondja, hogy mindig a maga embere
volt, vildgéletében soha sem volt rdutalva senki szolgdlatdra, a vig mulatsdgokat pedig
.nem vetette meg".

A korban utdna kovetkezd Bagyi Jdnos éppen az ellentéte: Gsszeesett, megrokkant
szegény ember, Oregebbnek litszik mindenkinél, pedig csak 66 éves. Egész életében
masokat szolgilt, vagy egyes gazddkat, vagy az egész falut: egy emberdlts 6ta pdsztori
életet €. O tudja a legtbb éneket, tudomdnya egy egész falunak elég volna, emellett
nagy mesemondo is. Egész életében az ének segitett rajta — mint mondja —, ennek révén
mindenhol megkedvelték, a katonasdgndl \igy, mint a civil életben. Mi6ta megorege-
dett, csak a tehéncsorddnak meg a kecskenydjnak énekelt naphosszat a mez6n, s mint
mesebeli kirdlyfi, innen szdlitotta el Lajtha L4szl6 a fényes stiidiéba, a mikrofon elé.
Nem tudja, hova legyen el 6romében, hogy ezt is megérhette.

A legfiatalabb énekessel, a 44 éves Ldszl6 Jdnossal kiillonés dolog esett meg.
A felvételek sordn derilt ki a Néprajzi Mizeum nyilvantartdsaibél, hogy Vikar Béla
1902-ben végzett székelyfoldi dalgydjtése alkalmival az 6 édesanyja is énekelt a fo-
nogrifba, és néhdny nétdjat Bart6k Béla, aki a gyijtést feldolgozta, lekottdzva kiadta
gyljteményében. Most a miizeum raktdrdb6l kikeresték az egykori tekercset, és lefor-
gattdk LdszI6 Janos eldtt, akit igy az a meghaté 6rom ért, hogy a stidiéban, sziléfalu-
jatdl messze, hallhatta a hiisz év Gta halott édesanyja hangjdt és énekét. De meghatddva

" dlltuk koriil a fonogrifot mindnydjan, zen€szek és miszakiak egyardnt, mert valéban
ritka pillanat igy megval6sulva latni, hogy szill a n6ta sz4jrél szdjra, énekes anyar6l az
énekes fidra.

KésGbb utdnanéztem a halott édesanya dalanak, mert aggasztott az a kGriilmény,
hogy minden tudomssom szerint Vikdr Béla a gydjtiitjdn nem jirt B6zodon. Es sikerilt
eloszlatni a kételyemet, mert az Gregek emlékezéseibsl kideriilt, hogy a felvétel Szo-
vétdn késziilt, ahol az édesanya fiatal kordban szolgdlé lednyként vagy kirdnduléként
fordult meg, és hazajovet tjsdgolta nagy kalandjdt, hogy & hogy jart Szovédtdn. Vasdr-
nap lednytdrsaival sétdlva énekelgettek az utcdn, egyszer csak odalépett egy ismeretlen
ur, és addig beszélt neki, mignem rdbeszélte, hogy énekeljen bele egy nagy tolcsérbe,
mert olyan szép hangja van. Eleget vonakodott, mert félt is, meg szégyellte is magit, de
aztdn nem lett semmi baj...

Nem bizony, hanem csupa j6... a firadhatatlan ,t6lcséres urak” j6évoltdbol.

Bigsdi Gyingy



